
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
VALBEN ВАФЕЛЬНИЦА ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ

АРТИКУЛ: VAL-WP-MK03-GR/BL/BG 



Если у вас возникнут трудности с использованием наших 
товаров, вы можете связаться с нами: 
по  телефону:  8-812-414-80-00 
или написать на почту: support@valben.ru

Мы с удовольствием расскажем про особенности товара 
и  проконcультируем по любым другим вопросам.
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ВАЖНЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Пожалуйста, прочитайте и сохраните данную инструкцию.

•	 Перед использованием снимите с прибора все пакеты и упаковку.
•	 Никогда не оставляйте включенный прибор без присмотра.
•	 Перед использованием убедитесь, что прибор тщательно очищен.
•	 Используйте прибор только по назначению. Вафельница Mini Maker 

предназначена для домашнего использования. Не используйте на  открытом 
воздухе.

•	 Вафельница нагревается во время работы! Ни в коем случае не  прикасайтесь 
к поверхности для готовки и крышке во время работы прибора. Всегда 
поднимайте и опускайте крышку за ручку.

•	 Не поднимайте крышку так, чтобы ваша рука находилась над горячей 
поверхностью для готовки. Это опасно и может вызвать травму.

•	 Во избежание риска возгорания, поражения электрическим током или 
травмы не кладите шнур, вилку или устройство целиком в воду или другие 
жидкости.

•	 Устройство не подходит для мытья в посудомоечной машине.
•	 Не используйте абразивные и агрессивные чистящие средства для очищения 

вафельницы Mini Maker, это может повредить устройство и антипригарную 
поверхность.

•	 Не используйте устройство с поврежденным шнуром, поврежденной вилкой, 
после того, как устройство вышло из строя, упало или повредилось. Отнесите 
прибор в ближайший авторизованный сервисный центр для проверки, 
ремонта или регулировки.

•	 Запрещается использовать вафельницу Mini Maker возле воды или других 
жидкостей, мокрыми руками или стоя на мокрой поверхности.

•	 Не используйте металлическую посуду на поверхности для готовки, 
это  может повредить антипригарное покрытие.

•	 Вафельница Mini Maker не предназначена для использования людьми 
(включая детей) с ограниченными физическими, сенсорными или 



4

умственными способностями, либо с недостатком опыта и знаний, если они 
не получили инструкций по надзору за использованием устройства лицом, 
ответственным за их безопасность.

•	 Не ставьте прибор на горячую газовую горелку, электрическую горелку, 
в  нагретую духовку или рядом с ними.

•	 Будьте осторожны при перемещении прибора, содержащего горячее масло 
или другие горячие жидкости.

•	 Использование не рекомендованных производителем насадок может 
привести к возгоранию, поражению электрическим током или травмам.

•	 Дайте вафельнице Mini Maker полностью остыть перед перемещением, 
чисткой или хранением.

•	 Обеспечьте тщательный присмотр, если рядом с использующимся прибором 
находятся дети.

•	 Следите за тем, чтобы шнур не касался горячих поверхностей, не  свешивался 
со стола или рабочей поверхности.

•	 Всегда выключайте прибор из розетки перед перемещением, чисткой, 
хранением и между использованием.

•	 Неправильное использование вафельницы Mini Maker может привести 
к  материальному ущербу или травмам.

•	 Производитель не несет ответственности за ущерб, вызванный 
неправильным использованием устройства.

•	 У этого устройства есть поляризованная вилка. Чтобы снизить риск поражения 
электрическим током, эту вилку можно вставлять в поляризованную 
розетку только одним способом. Если вилка не полностью входит в розетку, 
переверните вилку. Если вилка по прежнему не подходит, обратитесь 
к квалифицированному электрику. Не пытайтесь каким-либо образом 
модифицировать вилку.

•	 Используйте короткий шнур питания, чтобы снизить риск запутывания 
или спотыкания о длинный шнур. Если вы используете удлинитель, 
убедитесь, что электрические характеристики удлинителя не меньше, чем 
электрические  wпараметры устройства. Если устройство заземленного 
типа, удлинитель должен быть заземляющим трехжильным шнуром.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ВАФЕЛЬНИЦЫ MINI MAKER

ДЕТАЛИ ВАФЕЛЬНИЦЫ MINI MAKER

•	 Перед первым использованием удалите весь упаковочный материал 
и  тщательно очистите прибор с помощью мягкого моющего средства 
и  влажной ткани.

•	 Установите прибор на устойчивую и сухую поверхность. Вставьте шнур 
в  розетку. Индикатор загорится, сигнализируя о том, что Mini Maker 
нагревается.

•	 Когда рабочая поверхность достигнет оптимальной температуры 
приготовления, световой индикатор автоматически погаснет. Теперь 
вафельница готова к работе!

•	 Осторожно поднимите крышку за ручку крышки и сбрызните обе поверхности 
для готовки небольшим количеством кулинарного спрея или масла.

•	 Выложите или налейте тесто на поверхность для готовки и закройте крышку.
•	 Когда вафля приготовится по вашему вкусу, осторожно удалите ее с рабочей 

поверхности с помощью жаропрочных нейлоновых или силиконовых 
кухонных принадлежностей.

•	 ВАЖНО! Не используйте металлические кухонные принадлежности для 
удаления или размещения продуктов на поверхности для готовки, это может 
повредить антипригарное покрытие.

•	 Когда закончите готовить, отключите вафельницу Mini Maker от сети и дайте 
ей остыть перед чисткой или перемещением.

1.	 Крышка
2.	 Ручка крышки
3.	 Нескользящие ножки

ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ
ВАЖНО! Перед перемещением, очисткой или хранением обязательно дайте 
устройству полностью остыть. Не погружайте прибор в воду или другие 
жидкости. Не используйте абразивные чистящие средства для очистки прибора 
и  поверхностей для готовки, это может повредить вафельницу.
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•	 Чтобы вафельница Mini Maker оставалась в идеальном рабочем 
состоянии, тщательно очищайте прибор после каждого использования. 
Это  предотвратит скопление пищи и масла.

•	 Отключите вафельницу и дайте ей полностью остыть.
•	 Используя влажную ткань и мягкие моющие средства, протрите поверхности 

для готовки и крышку вафельницы. Тщательно промойте ткань и снова 
протрите.

•	 Перед хранением тщательно высушите вафельницу.
•	 Если на поверхности для готовки есть пригоревшие продукты, налейте 

немного растительного масла и оставьте на 5-10 минут. Протрите поверхность 
губкой или мягкой щеткой, чтобы удалить остатки пищи. Затем протрите 
влажной тканью с мягким моющим средством. Тщательно промойте 
ткань и  снова протрите. Если остатки пищи не удалось очистить, налейте 
растительное масло на поверхность для готовки и оставьте на несколько 
часов, а затем повторите процесс чистки.

Проблема
1.	 После нескольких использований еда начинает прилипать 

к  поверхности.
Возможная причина и способы  устранения
•	 Вероятно, на поверхности для готовки скопились пригоревшие 

остатки пищи. Это нормально, особенно при использовании сахара 
в рецептах.

•	 Дайте вафельнице полностью остыть, налейте немного 
растительного масла и оставьте на 5-10 минут. Протрите поверхность 
губкой или мягкой щеткой, чтобы удалить остатки пищи. Затем 
протрите влажной тканью с  мягким моющим средством. Тщательно 
промойте ткань и снова протрите. Если остатки пищи не удалось 
очистить, налейте растительное масло на  поверхность для готовки 

ОСТОРОЖНО
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и оставьте на несколько часов, а  затем повторите процесс чистки. 
Проблема
2.	 Световой индикатор не включается, а поверхность для готовки 

не  нагревается.
Возможная причина и способы  устранения
•	 Убедитесь, что шнур питания вставлен в розетку.
•	 Убедитесь, что сетевая розетка работает правильно.
•	 Убедитесь, не произошло ли отключение электроэнергии в  вашем 

доме, квартире или здании.
•	 Если шнур вставлен в розетку, розетка работает правильно 

и  электричество в помещении не отключено, отнесите прибор 
в  ближайший авторизованный сервисный центр для проверки, 
ремонта или регулировки.

Товар сертифицирован
Valben вафельница Mini Maker; 

АРТИКУЛ: VAL-WP-MK03-GR/BL/BG 
Производитель:  Ningbo Weapon Electric Appliance Co., Ltd 
Адрес: Китай, NO.66 JingYuan Road, Xiaoan Street, Ningbo Cixi City, Zhejiang Province
Импортер: ООО «ИНТЕЛФОРМ»
Адрес: 603155, г. Нижний Новгород, ул. М. Горького, дом 195, пом. П40, офис 4



Гарантийный талон

Сведения о ремонте

Наименование товара

Артикул

Дата продажи

Серийный номер Печать продавца

Подпись покупателяПроверено в моем присутствии, претензий к внешнему виду 
и  комплектации не имею, с правилами эксплуатации и условиями 
гарантии ознакомлен.

Подробная информация по вопросам обслуживания на сайте valben.ru, по телефону 
8-812-414-80-00 и по электронной почте support@valben.ru.

№ Дата Наименование работы Сервис Мастер Подпись 
мастера

Подпись 
покупателя

1

2

3

4






